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XAVIER DE RICARD, SEBASTIÃO MAGALHÃES 
LIMA Y JOSÉ INGENIEROS: DIFUSORES DEL 

SOCIALISMO MALONIANO EN BRASIL
CđĆĚĉĎĔ BĆęĆđčĆ

RĊĘĚĒĊē
 No será exagerado decir que el socialismo de Benoît Malon alcanzó más inƪuencia en el exǦ
tranjero que en su propio paísǡ y Brasil estuvo entre las partes del mundo en que esta inƪuencia se 
hizo sentirǤ Este artículo trata de los medios por los cuales el socialismo maloniano llegó a Brasil y de 
aquellos queǡ incluso desde lejosǡ tuvieron un papel esencial en su difusiónǤ Entre estosǡ el poeta y 
periodista francés FrançoisǦXavier de Ricardǡ el abogado y periodista portugués Sebastião Magalhães 
Lima y el médico y escritor ítaloǦargentino José IngenierosǤ

PĆđĆćėĆĘ ĈđĆěĊǣ  
Socialismo ȁ Brasil ȁ Francia ȁ Difusores ȁ Circulación de ideas

AćĘęėĆĈę
 It is not an overstatement to aƥrm that Benoît Malonǯs socialism had a greater inƪuence 
abroad than it hat on his own countryǡ and Brazil was among those countries in which this inƪuence 
mas particularly visibleǤ This article deals with the means through which malonian socialism arrived in 
Brazil and of thoseǡ even from afarǡ that played an essential part in this diơusionǤ Among themǡ the 
French poet and journalist FrançoisǦXavier de Ricardǡ the Portuguese lawyer and journalist Sebastião 
Magalhães Lima and the ItaloǦArgentinian physician and writer José IngenierosǤ

KĊĞĜĔėĉĘǣ 
Socialism ȁ Brazil ȁ France ȁ Diơusion ȁ Circulation of ideas

 En el ͕͔͗͝ǡ el escritor y poeta Olavo Bilac consagró una crónica al tranvía y a su papel 
democratizadorǡ en la cual escribeǣ 

ǲTú eres el Karl Marx de los vehículosǡ el Benoît Malon de los transporǦ
tesǤ Sin dar muestra de lo que hacesǡ pasas el rasero sobre los prejuicios 
y pones todas las clases en el mismo nivelǤ ǩTú eres un gran socialistaǡ o 
tranvía amableǨǳ1 

 Dejando de lado la discusión acerca de la adecuación de la metáforaǡ lo que estas líneas 
de Bilac nos enseñan es el prestigio que tenían Marx y Malon entre una audiencia más amplia 
que la de los medios socialistas y obrerosǤ Ademásǡ los dos socialistas son colocados en el 
mismo nivelǡ lo que puede causar sorpresa en nuestros díasǡ pero no parecía fuera de propóǦ
sito en Brasilǡ Argentina o Italia en el paso entre los siglos XIX al XXǡ cuando solía hablarse del 
socialismo de Marx y de MalonǤ Esa amalgama podría incluso aparecer en un plan simbólico 
comoǡ por ejemploǡ en las celebraciones del día del trabajoǡ el ͕ de mayoǤ En efectoǡ en ͕͔͗͝ǡ 
durante el cortejo del ͕ de mayo en Monza ȋItaliaȌ se veían retratos de Marxǡ Engelsǡ Bakuninǡ 
Malon y Zola2Ǥ Ese mismo día a miles de kilómetros de distancia de Monzaǡ en Santo Antonio 

͕ǤǦ Bilacǡ Olavo ȋ͕͔͗͝ȌǤ O BondǤ En Bilacǡ OlavoǤ Obra reunidaǡ Rio de Janeiroǣ Nova Aguilarǡ ͕͚͝͝ǡ ppǤ ͙͗͘Ǧ͗͘͝Ǥ
͖ǤǦ CfǤ Antonioliǡ Maurizio ȋ͕͘͝͝ȌǤ Le premier mai en Italieǡ les cortèges de Milan à lǯépoque de GiolittiǤ En Rebériouxǡ MadeleiǦ
ne ȋcompǤȌǤ Fourmies et les Premier Mai. Parisǣ Editions de lǯAtelierǡ pǤ ͕͕͘Ǥ
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de Jesús ȋBahíaȌǡ los nombres de Malon y de Marx estaban lado a lado en la pared de la sede 
del Partido Socialista localǡ acompañados por la máxima de la Asociación Internacional de los 
Trabajadores ȋAITȌǣ ǲProletarios de todos los paísesǡ uníosǨǳ͗.

 Benoît Malon ȋ͕͕͘͜Ǧ͕͗͜͝Ȍ fue un obrero tintoreroǡ que militó en la sección parisina de 
la AITǤ En ͕͔͛͜ǡ con la república proclamada después de la rendición del ejército francés a los 
prusianos en Sedánǡ participó en el comité de los veinte arrondissements ȋcircunscripcionesȌ 
y fue elegido diputado en la Asamblea Nacionalǡ reunida en Burdeosǡ renunciando en el moǦ
mento que la Asamblea aprobó el armisticioǤ Se pronunció en seguida por la Comuna de París 
y participó de la defensa de la ciudadǤ Con la toma de la ciudad por los versallesesǡ logró huir 
para Suizaǡ iniciando un exilio que duraría hasta la amnistía de ͕͔͜͜ǡ durante el cual escribió 
varios libros y tuvo una colaboración cercana con los socialistas italianos que habían roto con 
el anarquismo bakuninistaǡ entre ellosǡ Salvatore Ingegneros Napolitanoǡ padre de José InǦ
genierosǤ Al regresar a Franciaǡ en ͕͔͜͜ǡ se aproximó de Jules Guesde e ingresó en el Partido 
ObreroǤ En ͕͖͜͜ǡ siguió a Paul Brousse en el rompimiento de éste con los guesdistasǡ pero 
poco después adoptó una posición independiente frente a las corrientes que dividían el sociaǦ
lismo francésǤ En el ͕͙͜͜ǡ empezó la publicación de la Revue Socialisteǡ periódico que siguió 
sin interrupción hasta ͕͕͘͝Ǥ Su revista era abierta a la colaboración de socialistas de todas las 
tendenciasǡ pero también a la de republicanos sociales y de positivistasǡ entre otrosǤ La revista 
fue el principal medio de difusión de sus concepcionesǡ pero su principal obra fue Le SocialisǦ
me Intégralǡ libro en el cual expuso más largamente su doctrina de un socialismo federalistaǡ 
que no se limitaba a las dimensiones sociales y económicasǤ

 Si en el pasado la ideas solo podían viajar en la compañía de aquellos que se desplaǦ
zabanǡ como escribe Thimothy Brook reƤriéndose al siglo XVII4ǡ en el siglo XIX existían otros 
medios para la circulación de las ideasǣ los periódicos de alcance internacionalǡ la permuta de 
publicacionesǡ las redes de libreríasǡ etcǤ Uno de los hermanos de la editorial y librería Garnier 
Frères abrió una librería del grupo en Río de Janeiro en ͕͘͘͜ y algunos años más tardeǡ en 
͕͙͜͝ǡ Anatole Louis Garraux abrió una librería francesa en São Paulo5Ǥ  En Brasilǡ el francés era 
la lengua de comunicación con el mundo y las nuevas ideas cientíƤcas y políticas llegaban por 
medio de publicaciones francesasǤ Hasta ͕͖͘͝ǡ cuando se publicó la primera traducción brasiǦ
leña del ManiƤesto Comunista de Marx y Engelsǡ era necesario leer el texto en lenguas extranǦ
jerasǡ por supuestoǡ casi siempre en francésǤ En otras palabrasǡ las ideas ya no dependían de 
los hombres y mujeres que las propagaban pues tenían otros medios de difusiónǡ pero seguraǦ
mente estas ideas ganaban más fuerza cuando eran llevadas por aquellos que constituyeron 
redes de amistad y de corresponsales en el país de destinoǤ

 Inicialmenteǡ las ideas de Malon llegan a Brasil por medio de FrançoisǦXavier de Ricard 
ȋ͕͗͘͜Ǧ͕͕͕͝Ȍǡ poeta y periodistaǡ anticlericalǡ federalista y socialistaǡ quien participó en la defenǦ
sa de París en la Guerra FrancoǦPrusiana y fue colaborador del periódico oƤcial de la ComuǦ
na de ͕͕͛͜ǡ refugiándose después en SuizaǤ Instalado en Montpellier a su regresoǡ se volvió 
adepto del felibrismo del poeta Fréderic Mistralǡ movimiento de redescubrimiento y valoraǦ
ción de la identidad provenzalǤ No obstanteǡ en este movimiento mayoritariamente católico 
y monárquicoǡ formó parte de una minoría anticlerical y republicanaǡ el llamado ǲfelibrismo 
rojoǳǤ Tras la muerte de su mujer y compañera de movimientoǡ la escocesa Lydie Wilsonǡ que 
conociera en sus años en Suizaǡ Ricard dejó el puesto de redactor del Midi Républicain y partió 
͗ǤǦ CfǤ Footǡ Francisco y Leonardiǡ Vitor ȋ͕͖͜͝ȌǤ História da Indústria de do Trabalho no Brasil: Das origens aos anos vinte. São 
Pauloǣ Globalǡ pǤ ͖͙͙Ǥ
͘ǤǦ Brookǡ Thimothy ȋ͖͔͕͖ȌǤ Le chapeau de Vermeer. Le XVIIe siècle à l’aube de la mondialisationǡ Paris ǣ Payot Ƭ Rivages ȋǼ Petite 
Bibliothèque Payot ǽȌǡ pǤ ͕͛͜Ǥ
͙ǤǦ Deaectoǡ Marisa Midori ȋ͖͔͕͕ȌǤ BǤ LǤ Garnier et AǤ LǤ Garraux ǣ destins individuels et mouvements dǯensemble dans les rapǦ
ports éditoriaux entre la France et le Brésil au XIXe siècleǤ En Vidalǡ Laurent y De Lucaǡ Tania Regina ȋcompǤȌǡ Les français au 
Brésil, XIXe –XXe sièclesǡ Paris ǣ Les Indes Savantesǡ ppǤ ͙͗͘Ǧ͗͘͝Ǥ
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para la América del Surǡ en ͕ ͖͜͜ǡ viviendo primero en Buenos Airesǡ donde publicó el periódico 
LǯUnion Françaiseǡ y después en Asunciónǡ donde publicó otro periódico en francésǡ Le Rio 
ParaguayǤ

 A mediados de ͕͙͜͜ǡ Ricard ya en Brasilǡ empieza a publicar en Río de Janeiro un peǦ
riódico másǡ Le SudǦAméricainǤ Desde luegoǡ por medio de su periódicoǡ Ricard atacó la esǦ
clavitudǡ que seguía existiendo en Brasilǡ y la defensa de la emigración europea en general y 
francesa en particularǤ A partir de diciembre de ͕͙͜͜ǡ las referencias en el periódico à Benoît 
Malonǡ que era tratado como ǲnuestro amigoǳǡ se vuelven frecuentes en sus editorialesǡ en 
anuncios de la publicación de números de la Revue Socialiste y en una reseña de su libro Le 
Socialisme RéformisteǤ Además del federalismoǡ Ricard y Malon coincidían en la defensa de la 
Alianza Latinaǡ la propaganda de una federación de los pueblos latinos no solo europeosǡ sino 
también americanosǡ idea que contaba con la simpatía de varios de los colaboradores de la 
Revue Socialiste y que era defendida en el periódico de RicardǤ Pero en cada número el perióǦ
dico adoptaba un tono cada vez más crítico con respecto a la esclavitudǡ que poco a poco se 
transforma en crítica al régimen político monárquico brasileñoǤ Ademásǡ Ricard pasó a contar 
entre sus colaboradores con el republicano Lopes Trovãoǡ exiliado en París desde su particiǦ
pación en la revuelta popular del ͕͔͜͜ǡ en Río de Janeiroǡ contra el aumento de los billetes de 
tranvíasǡ que resultara en confrontaciones con la policía y el ejércitoǡ episodio que se conoce 
en la historia brasileña como la Revuelta del VintémǤ

 Ricard seguía confrontando con el gobierno brasileñoǡ hasta que en enero del ͕͚͜͜ 
abrió nuevas querellasǤ Primero con el prestigioso periódico Gazeta de Noticiasǡ cuyo corresǦ
ponsal en Parísǡ el portugués Mariano Pinaǡ publicara comentarios muy críticos y ofensivos 
sobre los nuevos diputados que la izquierda francesa eligiera para la Asamblea Nacional en 
las elecciones legislativas del octubre de ͕͙͜͜ǡ entre los que estaba Alexandre MillerandǤ El arǦ
gumento de Ricard era que un periódico brasileñoǡ y por lo tanto extranjeroǡ no podría inmisǦ
cuirse en la política francesaǡ que para él constituía un ataque al régimen republicanoǡ y una 
vez que lo había hecho daba a los extranjeros igual derecho de emitir juicios sobre la política 
y el régimen brasileñosǤ En seguida Ricardǡ se involucró en la polémica acerca de un incidente 
diplomático entre Brasil y Franciaǡ ocurrido en diciembre del ͕ ͙͜͜ en la Bahía de Todos los SanǦ
tos ȋSalvadorǡ BahíaȌǡ cuando el paquebote France se aproximó a otra embarcación que llevaǦ
ba bandera de cuarentena y se oyó un cañonazo proveniente de una de las fortalezas localesǡ 
resultando muerto un pasajero italianoǤ Las autoridades brasileñas no dudaron en desmentir 
lo ocurrido mientras que la prensa brasileña sostuvo la versión oƤcialǤ Si todavía quedaba a 
Ricard alguna prudencia en sus editorialesǡ a partir de este punto la abandonó completamenǦ
teǡ y se puso a describir la situación brasileña como revolucionaria por lo cual no se podía 
postergar más el Ƥn de la esclavitudǤ Con esto su situación se volvió insostenibleǡ obligándolo 
a regresar para Francia a Ƥnes febrero de ͕͚͜͜ǡ con la promesa Ȃ nunca cumplida Ȃ de reanuǦ
dar la publicación del periódico en su país de origenǤ Después de su regresoǡ en noviembre de 
aquel añoǡ Ricard se convirtió en uno de los colaboradores principales de la revista de Malon͚. 
Es bastante probable que en los meses en que estuvo en Brasilǡ Ricard mantuviera contactos 
con los círculos abolicionistas y republicanos ȋademás de las relaciones conocidas con Lopes 
Trovão en el exilioȌǡ no obstanteǡ quizá para no crear problemas a sus interlocutoresǡ no hubo 
noticias de estos contactos en su periódico7.

 Años después del paso de Ricard por Brasilǡ las ideas de Malon volverán a tener un difuǦ
sor junto a los brasileños por medio del abogado y periodista portugués Sebastião Magalhães 

͚ǤǦ La Revue Socialiste Ȃ Principaux collaborateursǡ La Revue Socialisteǡ ȋ͖͗Ȍǡ noviembre de ͕͚͜͜ǡ pǤ ͕͔͙͚Ǥ
͛ǤǦ Para un relato más detallado del paso de Ricard por Brasilǡ véase Batalhaǡ Claudio ȋ͖͔͕͕ȌǤ Un socialiste français face à 
l’esclavage au Brésil : Louis-Xavier de Ricard et Le Sud-Américain. En Vidalǡ Laurent y De Lucaǡ Tania Regina ȋcompǤȌǡ Les français 
au Brésilǡ XIXe ȂXXe sièclesǡ Paris ǣ Les Indes Savantesǡ ppǤ ͕͕͜Ǧ͕͖͝Ǥ
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Lima ȋ͕͙͔͜Ǧ͕͖͜͝ȌǤ Magalhães Limaǡ hijo de portuguesesǡ nació en Brasilǡ pero se fue a Portugal 
siendo niñoǤ Como estudiante en la Universidad de Coímbraǡ hizo parte de la llamada GeneraǦ
ción del setentaǡ etapa fundamental del republicanismo portuguésǡ e ingresó en la masoneríaǡ 
en la cual llegaría a GranǦMaestroǤ Convertido al federalismo y al republicanismo socialǡ tuvo 
un papel importante en el combate a la monarquía portuguesaǡ sobre todoǡ por medio del peǦ
riódico O Século que fundó en LisboaǤ Magalhães Lima fue el principal interlocutor de Malon 
en Portugalǡ pero tomando como ejemplo a su ǲquerido maestroǳ ȋcomo escribió en una deǦ
dicatoria póstumaȌ se mantuvo distante tanto del Partido Socialista Portuguésǡ más próximo 
de las posiciones de Jules Guesdeǡ como del ǲposibilistaǳ Partido de los Obreros Socialistas de 
PortugalǤ En sus memorias dedicó a Malon la parte más larga del capítulo ǲObreros de la civiǦ
lizaciónǳǡ en el cual presenta notas biográƤcas y sus impresiones personales de una selección 
heterogénea de nombresǡ aquellos que considera ǲsus maestros más queridos y amadosǳǡ 
entre los cuales Ƥguran Georges Clemenceauǡ Max Nordauǡ Henri Rochefortǡ Emilio Castelarǡ 
Pedro Kropotkin y como única mujerǡ Louise Michel͜.

 Por otra parteǡ Magalhães Lima estaba en contacto con los republicanos yȀo abolicioǦ
nistas brasileños que pasaban por Lisboa o por Parísǡ como Lopes Trovão ȋque en realidad 
era portuguésȌ y después con Quintino Bocaiúvaǡ Silva Jardimǡ José do Patrocínio y Joaquim 
Nabuco͝Ǥ Y de esta manera sirvió de intermediario entre estos últimos y sus conocidos en la 
prensa y la política francesasǤ

 En la década de los noventaǡ su red de corresponsales incluyó a los socialistasǡ en esǦ
pecialǡ Mucio da Paixão de Campos ȋEstado de Río de JaneiroȌǡ que fue su principal fuente 
de información para los artículos que publicó sobre el socialismo en Brasil͕͔Ǥ A diferencia  de 
Ricardǡ que escribía en francés y que estuvo en Brasil en un momento en que el socialismo se 
confundía en el conjunto del movimiento republicanoǡ el periodista portuguésǡ incluso sin volǦ
ver a Brasilǡ contribuyó de manera aún más decisiva para la difusión de las ideas de Malonǡ sea 
por medio de su correspondencia con los socialistas brasileñosǡ o por medio de sus libros que 
llegaban a Brasilǡ como O Socialismo na Europa ȋ͕͖͜͝Ȍ y O Primeiro de Maio ȋ͕͘͜͝Ȍǡ los dos deǦ
dicados a MalonǤ El prefacio que Malon escribió para O Socialismo na Europa fue republicado 
por diferentes periódicos socialistas en Río de Janeiro y en São Paulo11.

 A mediados del año ͕͔͜͝ empezaron los contactos entre José Ingenieros y los sociaǦ
listas brasileñosǤ En esta épocaǡ Ingenieros ȋ͕͛͛͜Ǧ͕͖͙͝Ȍ era todavía estudiante de Medicina en 
Buenos Aires y militante en diversas organizaciones queǡ en ͕͚͜͝ǡ se unieron para fundar el 
Partido Socialista Argentino ȋPSAȌǤ

 Desde el ͕͔͜͝ǡ los socialistas brasileños intentaban crear un partido socialistaǡ pero 
todas las tentativas resultaron en partidos débilesǡ de vida corta y de base puramente localǡ 
consecuencia del carácter fuertemente regionalizado de la política y del movimiento obrero 
brasileño hasta el año ͕͔͗͝Ǥ Frente a la ausencia de partidos políticos socialistas sólidosǡ los 
grupos socialistas en algunos de los principales centros obreros buscarán organizarse por meǦ
dio de órganos de prensaǡ uno de los principales medios de propaganda políticaǤ Durante la 
segunda mitad de la década de ͕͔͜͝ es posible encontrar a los grupos socialistas localmente 
estructurados alrededor de algunos periódicosǡ tales comoǣ A Questão Social ȋ͕͙͜͝Ǧ͕͚͜͝Ȍ en 
SantosǢ Echo Operario ȋ͕͚͜͝Ǧ͕͜͝͝ǡ ͕͔͕͝Ȍ en Río GrandeǢ O Socialista ȋ͕͚͜͝Ǧ͕͜͜͝Ȍ y O Grito do 

͜ǤǦ Magalhães Limaǡ Sebastião ȋsǤdǤȌǤ Episódios da minha vida. Lisboa: PƬR Ȃ Perspectivas e realidadesǡ tǤ ͖ǡ ppǤ ͗͗Ǧ͘͘Ǥ
͝ǤǦ IbidǤǡ tǤ ͕ǡ pǤ ͖͝Ǥ
͕͔ǤǦ Verǡ por ejemploǣ Magalhães Lima ȋ͕͚͜͝ȌǤ Le Socialisme au Brésilǡ Almanach de la Question Sociale (Illustré) pour ͕͚͜͝ǡ 
Parisǣ A lǯAdministration de la ǲQuestion Socialeǳǡ pǤ ͕͚͖Ǥ
͕͕ǤǦ CfǤ Carta Importanteǡ O Socialistaǡ ͖ ȋ͙͔Ȍǡ ͖͔Ȁ͔͙Ȁ͕͛͜͝ǡ ppǤ ͖Ǧ͗Ǣ y Souzaǡ Vicente deǤ Socialismo e Republicaǡ ͙͕ de Maioǡ ͕͑ de 
mayo de ͕͜͜͝ǡ pǤ ͕Ǥ Esa misma carta fue publicada en Francia con el título Une Préfaceǡ La Revue Socialisteǡ ͕͚ ȋ͕͝Ȍǡ julio ͕͖͜͝ǡ 
ppǤ ͛͝Ǧ͚͜Ǥ
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Povo después en castellano El Grito del Pueblo ȋ͕͜͝͝Ǧ͕͔͕͝Ȍ en San PabloǢ O Primeiro de Maio 
ȋ͕͜͜͝Ȍ en Río de JaneiroǢ Aurora Social ȋ͕͔͕͝Ǧ͕͔͛͝Ȍ en RecifeǤ Peroǡ este conjunto de periódiǦ
cos tuvo un carácter bastante particularǡ sus redactores y principales colaboradores escribían 
en diversos órganos de prensaǡ formando una red y estableciendo conexiones nacionales de 
un movimiento que seguía con una organización localǤ De manera generalǡ los periódicos de 
esa red hacían de los redactores de otros periódicos en otros lugaresǡ sus corresponsalesǡ 
garantizando no solo una red nacional de contactosǡ sino  también mecanismosǡ aunque moǦ
destosǡ de divulgación y distribución fuera de sus ciudades de origenǤ

 No se sabe con exactitud cuándo empezó la relación de Ingenieros con los periódicos 
socialistas brasileños y sus redactoresǤ Las informaciones disponibles indican que los primeros 
contactos tuvieron lugar con el periódico de la ciudad de Río Grandeǡ Echo Operarioǡ cuya puǦ
blicación empezó en ͕͚͜͝ǡ y con su redactorǡ el sastre y después profesor primario portugués 
Antonio Guedes CoutinhoǤ Es probable que la iniciativa haya partido de Coutinho y que haya 
ocurrido antes del inicio de la publicaciónǤ De todas manerasǡ Ingenieros terminaría por volǦ
verse corresponsal en Buenos Aires del periódico brasileño12.

 El socialista argentino no se limitóǡ sin embargoǡ a enviar noticias de Buenos Aires en 
su condición de corresponsalǡ se convertiría en un guía de los socialistas brasileños en la búsǦ
queda del conocimiento de la literatura socialistaǤ Enviaba folletosǡ libros y periódicos a sus 
corresponsales brasileñosǡ envíos que eran comunicados en los periódicos que publicabanǤ

 En el ͕͜͜͝ Echo Operario anunciaba que Ingenieros ǲatendiendo a la falta de libros 
para la propaganda en Brasilǳ enviaría a los redactores del periódico una serie de folletos de 
Ferriǡ Turatiǡ Tolstoiǡ Lafargueǡ Plekhanov y del poeta anarquista Adolphe Rettéǡ junto con núǦ
meros de La Montaña y del Lirio Rojo͕͗.

 Además de divulgar las noticias enviadas por Ingenierosǡ sus obras también eran publiǦ
cadasǤ Asíǡ en el ͕͛͜͝ Echo Operario inició la publicación de ǬQué es el socialismoǫǡ traducido 
al portuguésǡ en capítulos como un folletínǤ También sus artículosǡ como ǲLos sistemas de 
producción y la organización socialǳǡ fueron difundidos por el mismo periódico14.

 Las últimas noticias del cambio de correspondencia de Ingenieros con los socialistas 
brasileiros datan de la época en que éste perderá inƪuencia en el liderazgo del PSA y poco anǦ
tes de alejarse deƤnitivamente de aquella organización en ͕͔͖͝Ǥ El periódico Aurora Social de 
Recifeǡ que también recibía números de Organización Obreraǡ órgano de la Federación Obrera 
Regional Argentina ȋFORAȌ 15ǡ anunciaǡ en ͕͔͕͝ǡ la publicación de Peligros de la legislación peǦ
nal contemporánea y agradece al autor el envío͕͚.

 Para los socialistas brasileños la imagen que tenían de Ingenieros permaneció sin camǦ
biosǡ era aquella de su obra de juventud más claramente malonianaǡ ǬLo que es el socialismoǫ 
A esta imagen se sumaba la de alguien que Ȃ siguiendo el ejemplo de Enrico Ferri Ȃtenía una 
visión marcadamente cientiƤcista y evolucionista del socialismo ȋtan frecuente en el socialisǦ
mo de la época de la Segunda InternacionalȌǡ pero que estaba lejos tanto del Ingenieros que 
defendía teorías raciales de algunos años más tardeǡ como del intelectual antiǦimperialista del 
Ƥnal de su vidaǤ Aun en la época en que seguía en las Ƥlas del PSA mantenía contactos cercaǦ
nos con los socialistas brasileñosǤ Ingenierosǡ desde ͕͛͜͝ǡ en el periódico La Montaña ǦfundaǦ
do y dirigido con el poeta Leopoldo LugonesǦ asume posiciones políticas y estéticas ȋel moǦ

͕͖ǤǦ Schmidtǡ Benito Bisso ȋ͖͔͔͔ȌǤ Um socialista no Rio Grande do Sul: Antônio Guedes Coutinho (1868-1945)ǡ Porto Alegreǡ EdǤ 
UniversidadeȀUFRGSǡ ppǤ ͛͛Ǧ͛͜Ǣ ͕͙͖Ǥ
͕͗ǤǦ ǲPropagandaǳǡ Echo Operarioǡ Rio Grandeǡ ͖ ȋ͖͛Ȍǡ ͕͜ de enero de ͕͜͜͝ǡ pǤ ͘Ǥ
͕͘ǤǦ Echo Operarioǡ Rio Grandeǡ ͖ ȋ͚͛Ȍǡ ͕͗ de febrero de ͕͜͜͝ǡ ppǤ ͕Ǧ͖Ǥ
͕͙ǤǦ Noticiasǡ Aurora Socialǡ Recifeǡ ͕ ȋ͕͕Ȍǡ ͕͑ de octubre de ͕͔͕͝ǡ pǤ ͗Ǥ
͕͚ǤǦ Noticiasǡ Aurora Social, Recifeǡ ͕ ȋ͕͚Ȍǡ ͕͙ de diciembre de ͕͔͕͝ǡ pǤ ͘Ǥ
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dernismoȌ que se distinguen del liderazgo del socialismo argentinoǡ pero tampoco parecían 
encontrar eco entre los socialistas brasileñosǤ El propio subtítulo de La Montañaǣ ǲperiódico 
socialista revolucionarioǳ señala su aparente distanciamiento del reformismoǡ y la voluntad 
de constituir una corriente más a la izquierda17Ǥ Si sus posiciones lo conducen cada vez más 
lejos del reformismo malonianoǡ sin embargoǡ no anuncia una rupturaǡ manteniendo referenǦ
cias a Malon y preservando relaciones cordiales con sus herederos de La Revue Socialiste18Ǥ  En 
los años siguientesǡ adopta una visión cada vez más elitistaǡ hasta su desaƤliación del PSA en 
͕͔͖͝ǡ momento a partir del cual aparentemente también cesan sus contactos con los socialisǦ
tas brasileños͕͝.

 La recepción de Ingenierosǡ entre los brasileñosǡ así como fuera la de Magalhães Limaǡ 
muy probablemente la de Ricard yǡ sin dudaǡ la de Malonǡ fue una recepción selectivaǤ El feǦ
deralismoǡ las teorías racialesǡ el antisemitismo ȋde lo que se acusa a MalonȌǡ la denuncia del 
parlamentarismo ȋde Ingenieros en el periódico La Montañaǡ ͕͛͜͝Ȍǡ nunca fueron aspectos 
importantes del socialismo en BrasilǤ Lo que interesaba del socialismo de Malon y de sus diǦ
fusores fue su carácter reformistaǡ eclécticoǡ plural e independiente de la existencia de un 
partido socialista únicoǡ además de sus dimensiones anticlericales y de defensa republicanaǤ
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